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Introduction	/	Introducción	
	
We	welcome	you	to	the	ninth	Andalucia-O-
Meeting,	held	in	Punta	Umbria,	Cartaya	and	
Mazagon,	Huelva.		
We	 want	 to	 offer	 you	 original	 &	 quality	
events	 on	 the	 technical	 side,	 without	 too	
much	fanciness	around.	Enjoy	the	4	days	of	
fun!!!	

Os	 damos	 la	 bienvenida	 al	 IX	 Andalucía-O-
Meeting,	 a	 celebrarse	 en	 Punta	 Umbría,	
Cartaya	y	Mazagón,	Huelva.		
Nuestra	 intención	 es	 ofrecer	 una	
competición	 con	 originalidad,	 variedad	 y	
calidad	 técnica	 que	 se	 adapte	 a	 todos	 los	
participantes.	Disfruta	de	4	días	de	diversión	
deportiva	y	social!!	

	
Program	/	Programa	
	
28Feb		 10-12h	 Model	Event	Middle	(El	Portil)	 Model	Event	Distancia	Media	(El	Portil)	
	
01Mar	 18h-21h	

	
19h22	

Event	Centre	Open	(Polideportivo	“Antonio	
Gil	Hernández”-Punta	Umbría)	
Night	1st	Leg	Relay	Mass	Start	(Punta	
Umbría)	

Centro	Competición	Abierto	(Polideportivo	
“Antonio	Gil	Hernández”-Punta	Umbría)	
Relevo	Nocturno	“1ª	posta”	Salida	en	masa	
(Punta	Umbría)	

	
02Mar		 10h-13h	

	
11-12h30	
18-22h	

Event	Centre	Open	(Chiringuito	“Der	
Matías”-	La	Bota)	
Prologo	Free	start	(La	Bota)	
Event	Centre	Open	(Polideportivo	Antonio	
Gil	Hernandez,	Calle	Andévalo	2,	Punta	
Umbría)	

Centro	Competición	abierto	(Chiringuito	
“Der	Matías”-	La	Bota)	
Prólogo	-	Salida	libre	(La	Bota)	
Centro	Competición	Abierto	(Polideportivo	
Antonio	Gil	Hernandez,	Calle	Andévalo	2,	
Punta	Umbría)	

	 	 	 	
	
03Mar		 8h30-13h	 Event	Centre	Open	(Complejo	Militar	“El	

Picacho”-Mazagón)	
Centro	de	Competición	Abierto	(Complejo	
Militar	“El	Picacho”-Mazagón)	

	 9h30-13h30	
16h-18h30	
	
16h30-18h30	
18h30	

Middle	Distance	WRE	(Mazagón)	
Event	Centre	Open	(Ayuntamiento	de	Punta	
Umbría)	
Sprint	WRE	(city	center-Punta	Umbría)	
Price	Giving	Ceremony	Sprint	and	Middle	
WRE.	Elite	clases.	

Distancia	Media	WRE	(Mazagón)	
Centro	Competición	Abierto	(Ayuntamiento	
de	Punta	Umbría)	
Sprint	WRE	(Punta	Umbría)	
Price	Giving	Ceremony	Sprint	and	Middle	
WRE.	Categorías	élite.	

	
04Mar		 09h	 Event	Centre	Open	(Albergue	Rural	

“Territorio	Activo”-Punta	Umbría/Cartaya)	
Centro	Competición	Abierto	(Albergue	
Rural	“Territorio	Activo”-Punta	
Umbría/Cartaya)	

	 9h30-13h30	 Long	Distance		 Distancia	Larga	
	 13h30	 Price	Giving	Ceremony	 Ceremonia	de	entrega	de	Premios	



	

	

	
	
Organizers	/	Organizadores	
	

Organizers		 SUN-O	Andalucía	y	
Ayuntamiento	Punta	Umbría	

Organizadores	
	

Event		Director	
Technical	Director	

Pedro	Pasión	Rodríguez	
Sema	Martínez	

Director	del	Evento		
Director	Técnico	

Responsible	of	Sportident		 Juan	Alberto	Flores	 Técnico	Sportident	
IOF/FEDO	Event	Controller	 Jose	Ángel	Nieto	Poblete	 Juez	Controlador	
	

Event	Centre	/	Centro	del	Evento		
	
Polideportivo	Antonio	Gil	Hernandez,	Calle	Andévalo	
2,	Punta	Umbría	(37.194824,	-6.971554)	

	
Polideportivo	Antonio	Gil	Hernandez,	Calle	Andévalo	
2,	Punta	Umbría	(37.194824,	-6.971554)	

	

Official	Accommodation	/	Alojamiento	oficial	
	
Hotel	Barceló	Punta	Umbría	Mar	
Avenida	del	Océano,	s/n,	21100	Punta	Umbría,	Huelva	
Tel:	+34	959	49	54	00	
GPS:	37.185616,	-6.981230	
https://www.barcelo.com/en-gb/hotels/spain/andalusia/huelva/barcelo-punta-umbria-mar/	
	
Apartamentos	Leo		
Avda.	del	Decano,	6	
Punta	Umbría	(Huelva-España)	
T.	+34	959	477	337	
GPS:	37.189641,	-6.982999	
https://www.apartamentosleo.com/en/leo-punta-umbria-apartment/	
	
Apartamentos	Leo	Deluxe	
Avda.	J.	Clayton,	2	
Punta	Umbría	(Huelva-España)	
T.	+34	959	477	337	
GPS:	37.190615,	-6.987720	
https://www.apartamentosleo.com/en/leo-deluxe-apartment/	
	
Albergue	Rural	Territorio	del	Gato		
Carretera	Malpica	(A-5058),	Km6	
21450	El	Rompido	
Bookings:	https://www.booking.com/hotel/es/albergue-rural-territorio-del-gato.es.html	
Group	bookings:	call	or	whatsapp	+34	679069622	y	+34	667695888	



	

	

Entries	&	Info	&	Fee	 Inscripciones	&	Info	&	Cuotas		
• Please	refer	to	www.andaluciaomeeting.com	
• Entry	deadline	22	Feb,	23h59	
• Contact:	information@andaluciaomeeting.com	

	
	
	
	

Event		 Age	

Price	

With	

FEDO	

or	 FPO	

License	

Price	

Without	

FEDO	 or	

FPO	

License	

Night	
Mass	
Start	

All	ages	 6€	 8€	

Prologo	 All	ages	 6€	 8€	

Middle	
WRE	

M/F-20	
or	
younger	

5€	 8€	

	
M/F-21	
or	older	

9€	 12€	

	
Elite	 9€	 12€	

	 Open	 5€	 7€	

Sprint	
WRE	

M/F-20	
or	
younger	

5€	 8€	

	
M/F-21	
or	older	

6€	 9€	

	
Elite	 9€	 12€	

	 Open	 5€	 7€	

Long	
M/F-20	
or	
younger	

5€	 8€	

	
M/F-21	
or	older	

9€	 12€	

	
M/F	
Elite	

9€	 12€	

	
Open	 5€ 7€ 

	

• Ver	www.andaluciaomeeting.com/es	
• Plazo	de	inscripción	abierto	hasta	el	Jueves,	22	de	
Febrero,	 23h59.	 Rogamos	 que	 las	 inscripciones	
sean	 realizadas	con	antelación	al	plazo	 límite	para	
facilitar	la	gestión	de	estas	a	la	organización.	
• Contacto:	information@andaluciaomeeting.com	
	

Evento	 Edad	

Precio		

Con	

licencia	

FEDO	

Y/O	

FPO	

Precio		

Sin	

licencia	

FEDO	

Y/O	FPO	

Nocturna	 All	ages	 6€	 8€	

Prologo	 All	ages	 6€	 8€	

Middle	
WRE	

M/F-20	
or	
younger	

5€	 8€	

	
M/F-21	
or	older	

9€	 12€	

	
Elite	 9€	 12€	

	 Open	 5€	 7€	

Sprint	
WRE	

M/F-20	
or	
younger	

5€	 8€	

	
M/F-21	
or	older	

6€	 9€	

	
Elite	 9€	 12€	

	 Open	 5€	 7€	

Long	
M/F-20	
or	
younger	

5€	 8€	

	
M/F-21	
or	older	

9€	 12€	

	
M/F	
Elite	

9€	 12€	

	
Open	 5€ 7€ 

	

	
	



	

	

	
	
Rules	 Reglamento	
• The	 current	 regulations	 of	 the	 IOF,	 FEDO,	 FADO	
are	applicable.	
• Maps	will	 not	 be	withdrawn	 after	 your	 race	 and	
therefore	count	on	your	 fair	play	 to	not	 show	 it	 to	
runners,	which	have	NOT	started	yet.			
• Please	 respect	 nature	 and	 throw	 garbage	 in	 the	
appropriate	containers.		

• Se	aplicará	el	reglamento	en	vigor	de	la	IOF	y	de	la	
FEDO	y	FADO.	
• Los	mapas	no	se	retirarán	después	de	la	carrera.	
Contamos	con	su	‘juego	limpio’	(no	mostrar	a	los	
corredores	que	no	hayan	salido).			
• Por	favor,	respeten	la	naturaleza,	la	basura	debe	
ser	depositada	en	los	contenedores	adecuados.	

	
SportIdent	
• SportIdent	 will	 be	 used	 for	 all	 events	 in	
accordance	 with	 the	 standard	 regulations	 for	 its	
use.	Competitors	who	do	not	possess	an	electronic	
card	may	rent	one	from	the	organization.	The	cost	
is	 3	 €/day	 with	 a	 deposit	 of	 30	 Euros,	 returnable	
when	the	card	is	safely	returned	to	the	organizers.		

• Sportident	 se	 utilizará	 en	 todas	 las	 competiciones	
siguiendo	 las	 normas	 habituales	 para	 su	 uso.	 Los	
corredores	 que	 no	 dispongan	 de	 pinza	 electrónica	
podrán	 alquilarlas	 a	 la	 organización.	 Los	 precios	 de	
éstas	serán	3	€/día,	debiendo	dejar	una	fianza	de	30	
euros,	 que	 será	 devuelta	 tras	 la	 entrega	 de	 la	 pinza	
electrónica	a	la	organización.	

	
String	Course		 Correlin		
• On	Saturday	(12-13h)	and	Sunday	(12-13h),	string	
course	 races	 will	 be	 set	 up	 for	 younger	 children	
(under	 8),	 marked	 with	 tapes	 and	 located	 in	 the	
area	 immediately	 adjacent	 to	 the	 finish	 line.	 The	
route	may	allow	children	to	use	short	cuts	according	
to	their	ability.		
• Registration	 for	 correlin	 can	be	done	online	or	 in	
the	competition	area,	at	1€	per	day.		
	

• Para	Sábado	(12-13h)	y	Domingo	(12-13h),	se	
realizarán	carreras	para	los	más	pequeños	(menores	
de	8	años),	completamente	marcado	con	cintas	y	
situado	en	el	entorno	inmediato	de	la	zona	de	meta.	
El	balizado	podrá	dar	lugar	a	que	los	niños	puedan	
establecer	atajos	a	medida	que	sean	capaces.		
• Las	inscripciones	para	el	correlin	se	realizarán	
online	o	en	la	zona	el	día	de	competición,	con	una	
cuota	de	1€	por	día.	

	
	



	

	

	
Nursery	 Ludoteca	
On	Saturday	(Middle)	and	Sunday	(Long),	we	will	
work	with	a	company	that	complies	with	current	
regulations	in	relation	to	services	for	the	care	and	
promotion	of	minors.	The	company	TERRITORIO	
ACTIVO	will	offer	a	service	of	Children's	Games	
Workshop,	with	two	monitors,	for	those	
participants	who	want	to	leave	their	children	cared	
for	while	they	participate.	
•	Registration,	authorization	and	prior	payment	in	
the	registration	form.	
•	One	morning:	€	13	/	child	with	no	time	limit	from	
9:00	to	13h.	
•	Two	mornings:	€	20	/	child	(a)	with	no	time	limit	
from	9:00	to	13h.	
•	€	3	discount	for	brothers	(in	all	of	them).	
•	Insurance	of	R.C.	
•	Ages	3	to	12	years	old	
Minimum	group	of	enrollees:	15	children		

Para	Sábado	(Distancia	Media)	y	domingo	(Distancia	
Larga),	la	organización	trabaja	con	una	empresa	que	
cumple	 con	 la	 normativa	 vigente	 en	 relación	 a	
servicios	de	atención	y	dinamización	de	menores.	La	
empresa	 TERRITORIO	 ACTIVO	 ofrecerá	 un	 servicio	
de	 Taller	 de	 Juegos	 Infantiles	 (Ludoteca),	 con	 dos	
monitores,	para	aquellos	participantes	que	quieran	
dejar	a	sus	hijos	cuidados	mientras	participan.		
• Inscripción,		autorización	y	pago	previo	en	el	
formulario	de	inscripción.	
• Una	mañana:	13€/niño(a)	sin	límite	de	tiempo	
desde	las	9:00	a	las	13:00	
• Dos	mañanas:	20€/niño(a)	sin	límite	de	tiempo	
desde	las	9:00	a	las	13:00	
• Descuento	de	3€	por	hermanos	(en	todos	ellos).	
• Seguro	de	R.C.	
• Edades	de	3	a	12	años.	
• Grupo	mínimo	de	inscritos:	15	niños(as).	

	
Prizes	 Premios	
The	prizes	are	distributed	as	follows:	
• The	first	five	in	the	middle	distance	(WRE)	and	
sprint	(WRE)	of	M-Elite	and	W-Elite	
• The	winners	of	the	Sprint	in	all	(FEDO)	categories	
(reduced)	
• The	first	three	in	each	category	after	the	sum	of	
the	race	times	of	the	middle	and	long	distance	
national	league	races.	
As	per	FEDO	regulation,	not	being	physically	present	
at	the	ceremony	=	no	prize.	

Los	premios	se	distribuirán	de	la	siguiente	manera:	
• a	los	cinco	primeros	clasificados	de	la	carrera	
Media	y	Sprint	(WRE)	de	las	categorías	H-Élite	y	D-
Élite.		
• A	los	ganadores	del	Sprint	de	cada	categoría	de	
FEDO	
• A	los	tres	primeros	participantes	de	cada	categoría	
tras	la	suma	de	tiempos	de	las	carreras	del	sábado-
Media	y	domingo-Larga	.	
Según	 la	 normativa	 FEDO,	 es	 obligatorio	 la	
presencia	de	los	corredores	premiados	en	la	entrega	
de	premios,	por	favor,	se	ruega	respeto	al	protocolo	
de	la	competición	

	



	

	

	
Hard	Floor	 Suelo	Duro	
• ‘Hard	floor’	facilities	are	located	in	the	municipal	
sports	center	(Calle	Andévalo,	Punta	Umbria	(GPS:	
37.195736,	-6.972003)	and	are	available	on	Friday	
night	(Opens	20h)	and	Saturday	night	(closure	
Sunday	morning).	The	cost	of	the	"hard	floor"	is	3	
Euros	for	the	full	period.		Entry	to	be	done	online.	
• Do	not	enter	the	center	with	dirty	shoes	or	shoes	
that	may	damage	the	floor	surface	(studs,	nails,	
etc.).	
• Food	or	drink	must	not	be	prepared	or	consumed.	
• Please	keep	shower	and	toilet	area	clean	and	use	
waste	disposal	bins	provided.	
• Please	respect	other	people's	right	to	rest.	There	
is	a	curfew	after	23h00.	
• The	organization	does	not	accept	responsibility	for	
losses	or	theft	that	may	occur	at	the	installation.	
The	 installation	will	be	closed	from	the	start	of	the	
race	until	the	close	of	the	finish	line.	
	

El	"suelo	duro"	se	ubicará	en	el	polideportivo	
municipal	(Calle	Andévalo,	Punta	Umbria,	gps:	
37.195736,	-6.972003)	Punta	Umbría),	y	estará	
disponible	para	las	noches	del	viernes	(desde	las	
20h)	y	sábado	(se	cierra	domingo).	El	precio	único	es	
de	3	euros.	No	entrar	en	la	pista	con	calzado	sucio	o	
que	pueda	dañar	su	superficie	(tacos,	clavos,,etc.).	
• Cada	participante	dispondrá	de	una	parcela	
delimitada	en	el	suelo	que	debe	respetar	
• No	beber	ni	tomar	ni	preparar	ni	calentar	comida	
en	la	pista.	
• Respetar	la	limpieza	de	baños,	duchas	y	utilizar	las	
papeleras.	
• Respetar	el	descanso	de	los	demás	y	el	silencio	a	
partir	de	las	23:00	horas.	
• La	organización	no	se	hace	responsable	de	las	
pérdidas	o	posibles	hurtos	que	puedan	ocurrir	en	la	
instalación.	Desde	el	inicio	de	las	carreras	hasta	el	
cierre	de	meta,	la	instalación	permanecerá	cerrada.	

	
Motorhomes	 Campers	
For	overnight	stays	with	the	camper	in	the	city,	we	
recommend	to	park	at	parking	in	front	of	Cuartel	de	
Guardia	Civil,	Avenida	Ciudad	de	Huelva	6,	Punta	
Umbria	(GPS:	37.181509,	-6.969069)			

• Para	pernoctaciones	con	el	camper	en	la	ciudad,	
recomendamos	el	parking	al	lado	del	cuartel	de	la	
guardia	civil,	Avenida	Ciudad	de	Huelva	6,	Punta	
Umbría	(GPS:	37.181509,	-6.969069)			

	



	

	

Wed	28	Feb,	Model	Event	
	
Course	Planner		 Javier	Ruiz	De	la	Herran	 Trazador	
Location	 El	Portil	(37.210243,	-7.043013)	 Localización	

Signposting	 No	signposting.		
Start	and	Finish	are	next	to	road	A-
5052	(Punta	Umbria	–	El	Portil),	
just	before	entering	El	Portil.	

Señalización	

Distance	from	Punta	Umbria	 6.7km	(8min	drive)	 Distancia	desde	Punta	Umbría	
Map	(date	of	production)	 El	Portil	(2017)	 Mapa	
Distance	from	Finish	to	Start	 50	mts	 Distancia	a	la	Salida	
Scale	&	Equidistance	 1:10	000	(2.5m)	 Escala	y	Equidistancia	
Course	Distance	 4.5	km		 Distancia	del	recorrido	
Timetable	 10-12h:	Sportident	 Horarios	
	
• The	 Model	 Event	 map	 (HU18-05)	 is	 part	 of	 the	
MINI/MAXI/MEGA	packages.	
• Single	 model	 event	 maps	 can	 also	 be	 purchased	
(5€)	 at	 the	 start	 and	 finish	 area	 of	 the	 event	 (see	
coordinates	above).	No	need	to	register	upfront.	

• El	mapa	 del	Model	 Event	 (HU18-05)	 es	 parte	 del	
Sun-O	training	package	MINI/MAXI/MEGA.	
• También	 se	pueden	adquirir	mapas	por	 separado	
en	 la	 salida/llegada	 en	 el	 horario	 establecido.	 No	
hay	necesidad	de	pre-reservar	o	registrarse.	

	



	

	

Thu	01Mar,	First	Leg	Night	Relay	
	
Course	Planner		 Jose	Manuel	Martinez	 Trazador	
Location	 Polideportivo	Antonio	Gil	

Hernandez,	Calle	Andévalo	2,	
Punta	Umbría,		
(37.194824,	-6.971554)	

Localización	

Signposting	 …	 Señalización	
Distance	from	Punta	Umbria	 N/A		 Distancia	desde	Punta	Umbría	
Map	(date	of	production)	 Punta	Umbria	Forest	(Nov	2017)	 Mapa	
Scale	&	Equidistance	 1:10000	(2.5m)	 Escala	y	Equidistancia	
Distance	to	Start	
Event	Centre	Open		
Mass	Start	
Closure	of	the	Finish	

0	ms		
18h00	
19h22	
21h00	

Distancia	a	la	Salida	
Centro	de	Evento	Abierto		
Salida	de	Masa	
Cierre	de	Meta	

	 	 	
	
Terrain	
• Pine	trees.	Abundant	network	of	paths.	A	highway	
crossed	 the	 map	 (west-east),	 with	 urban	 areas	 at	
the	 east	 of	 the	 map	 (Punta	 Umbria).	 Highway	
crossing	will	happen	through	tunnels,	long	ca.	25ms,	
1.5m	height.	Please	be	careful.	These	crossings	are	
clearly	indicated	on	the	map	and	are	mandatory.	
• Terrain	 is	 at	 0-20m	 above	 sea	 level.	 Smooth	
contours.	 Some	 areas	 have	 a	 lot	 of	 micro-relief,	
other	 have	 lot	 of	 vegetation	 details,	 others	 (flat)	
with	practically	no	details	at	all.		
• En	 general,	 the	 terrain	 has	 perfect	 visibility	 and	
allows	for	high	speed	running.	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
Other		
• Do	not	forget	your	headlamps!	
• Start	will	be	“mass”	for	all	categories.		
	
	

Terreno.	
• Mapa	 que	 presenta	 en	 su	 mayoria	 (80%)	 de	 su	
superficie	 bosque	 de	 pino	 piñonero	 salpicados	 de	
enebros	 y	 sabinas	 con	 una	 abundante	 red	 de	
caminos.	 Una	 autovía	 cruza	 el	 mapa	 en	 dirección	
este-oeste.	Los	pasos	de	la	autovía	se	realizaran	por	
unos	 túneles	 de	 unos	 25	 metros	 de	 longitud	 que	
tienen	 unas	 dimensiones	 de	 1,5	 metros	 de	 altura,	
extremar	 la	 precaución	 al	 pasar	 por	 ellos.	 Dichos	
pasos	 se	 hayan	 debidamente	 señalizados	 en	 el	
mapa.	Al	este	del	mapa	se	ubican	zonas	urbanas	de	
la	localidad	de	Punta	Umbría.		
• Terreno	 localizado	 entre	 0-20	 metros	 de	 altura.	
Mapa	costero	de	relieves	muy	suaves	que	presenta	
zonas	 donde	 abunda	 el	microrelieve	 y	 otras	 zonas	
abundantes	 en	 detalles	 de	 vegetación,	 asi	 como	
zonas	de	poco	detalle	de	relieve,	debido	a	que	son	
prácticamente	llanas.	
• En	 general	 el	 mapa	 permite	 una	 excelente	
visibilidad	y	una	alta	velocidad	de	carrera.	
	
	
Otros	detalles.	
• ¡No	olvides	traer	tu	frontal	de	luz!	
• La	salida	será	“en	masa”	para	todas	las	categorías.	



	

	

Thu	01Mar,	First	Leg	Night	Relay	
	

Category		/	Categoría		 Scale	/	Escala	 Distance	/	
Distancia	

Slope	/	
Desnivel	

Nb	of	checkp	/	
Nro.contr	

F-Alevin	 1:10000	 xxxx	m	 xx	m	 xx	
F-Infantil	 	 	 	 	
F-Cadete	 	 	 	 	
F-Juvenil	 	 	 	 	
F-Senior	A	 	 	 	 	
F-Senior	B	 	 	 	 	

F-Veterana	35	 	 	 	 	
F-Veterana	45	 	 	 	 	
F-Veterana	55	 	 	 	 	
F-Veterana	65	 	 	 	 	

M-Alevin	 	 	 	 	
M-Infantil	 	 	 	 	
M-Cadete	 	 	 	 	
M-Juvenil	 	 	 	 	
M-Senior	A	 	 	 	 	
M-Senior	B	 	 	 	 	

M-Veterano	35	 	 	 	 	
M-Veterano	45	 	 	 	 	
M-Veterano	55	 	 	 	 	
M-Veterano	65	 	 	 	 	

Open		 	 	 	 	



	

	

	
Fri	02	Mar,	Prologo	

	
Course	Planner		 Jose	Manuel	Martinez	 Trazador	
Location	 La	Bota.	Restaurante	Der	Matias.	

Punta	Umbría	
(37.201008,	-7.019087)	

Localización	

Signposting	 No	signposting.		
Start	and	Finish	are	next	to	road	A-
5052	(Punta	Umbria	–	El	Portil),	
just	before	entering	El	Portil.	

Señalización	

Distance	from	Punta	Umbria	 5000	ms	(7min	drive)	 Distancia	desde	Caños	de	Meca	
Map	(date	of	production)	 La	Bota	(Mario	Rodríguez,	2017)	 Mapa	
Scale	&	Equidistance	 1:5000	(2.5m)	 Escala	y	Equidistancia	
Distance	to	Start	
Competition	Centre	Open		
First	start	(free)	
Last	start	
Closure	of	the	finish	

200	ms		
10h00	
11h		
12h30	
13h30	

Distancia	a	la	Salida	
Centro	de	Evento	Abierto		
Primera	Salida	
Ultima	Salida	
Cierre	de	la	Meta	

	
	
Terrain.	
• Pine	 forest	 with	 soft	 terrain	 surface,	 abundant	
micro-relief	details	interspersed	with	areas	of	dunes	
and	gentle	slopes	
•	 It	may	be	the	case	that	some	road	 is	not	marked	
due	 to	 the	 occasional	 transit	 of	 quads	 in	 the	 last	
weeks	
	
	
Other	details.	
• Starts	 will	 be	 free,	 between	 11	 and	 12h30	
(intervals	of	1	or	2	minutes)	
• The	 competition	 center	 is	 in	 restaurant	 ‘Der	
Matias’,	who	offers	tapas,	fish	etc.	for	lunch.	

Terreno	
• 	Bosque	 de	 pino	 piñonero	 con	 superficie	 de	
terreno	 blanda,	 abundantes	 detalles	 de	 micro	
relieve	 que	 se	 intercalan	 con	 zonas	 de	 dunas	 y	
pendientes	suaves	
• Se	puede	dar	el	caso	de	que	algún	camino	no	esté	
marcado	 debido	 al	 tránsito	 ocasional	 de	 quads	 las	
últimas	semanas	
	
Otros	detalles.	
• La	 salida	 será	 libre	 en	 la	 franja	 horaria	 de	 11-
12h30	(intervalos	de	1	o	2	minutos).	
• Habrá	 servicio	 de	 restauración	 (Der	 Matias)	 con	
tapas,	 pescaito	 frito	 etc.	 al	 servicio	 de	 los	
participantes.	

	



	

	

Fri	03	Mar,	Prólogo	
	

Category		/	Categoría		 Scale	/	Escala	 Distance	/	
Distancia	

Slope	/	
Desnivel	

Nb	of	checkp	/	
Nro.contr	

F-Alevin	 1:10000	 xxxx	m	 xx	m	 xx	
F-Infantil	 	 	 	 	
F-Cadete	 	 	 	 	
F-Juvenil	 	 	 	 	
F-Senior	A	 	 	 	 	
F-Senior	B	 	 	 	 	

F-Veterana	35	 	 	 	 	
F-Veterana	45	 	 	 	 	
F-Veterana	55	 	 	 	 	
F-Veterana	65	 	 	 	 	

M-Alevin	 	 	 	 	
M-Infantil	 	 	 	 	
M-Cadete	 	 	 	 	
M-Juvenil	 	 	 	 	
M-Senior	A	 	 	 	 	
M-Senior	B	 	 	 	 	

M-Veterano	35	 	 	 	 	
M-Veterano	45	 	 	 	 	
M-Veterano	55	 	 	 	 	
M-Veterano	65	 	 	 	 	

Open		 	 	 	 	
	



	

	

Sat	03Mar,	Middle	Distance	WRE	/	Distancia	Media	WRE	
	

Course	Planner		 Jose	Manuel	Martínez Trazador	
Location	 Mazagón	 Localización	
	
Parking	
Signposting	

(37.146142,	-6.843975)	
El	Picacho	
xxxx	

Parking	
	
Señalización	

Distance	&	Time	from	Punta	U	
Distance	from	Parking	to	Finish	

40km	(30min)	
xxxm	(xmin)	

Distancia	desde	Caños	
Distancia	desde	Parking	a	llegada	

Map	 Mazagón	(Mario	Rodriguez,	2017)	 Mapa	
Scale	&	Equidistance	 1:10000	(2,5m)	 Escala	y	Equidistancia	
Distance	to	Start	 xxx	m	 Distancia	a	la	Salida	
Competition	Centre	Open	 8h30	 Centro	de	competición	abierto	
First	Start	
Last	Start	

09h30	
11h30	

Primera	Salida	
Ultima	Salida	

Closure	of	the	Finish	 13h30	 Cierre	de	la	Meta	
	

Terrain.	
• xxx	
	
• 	

Terreno	
• 	Bosque	 de	 pino	 piñonero	 con	 superficie	 de	
terreno	 blanda,	 abundantes	 detalles	 de	 micro	
relieve	 que	 se	 intercalan	 con	 zonas	 de	 dunas	 y	
pendientes	suaves.		
	

 



	

	

Sat	03Mar,	Middle	Distance	WRE	/	Distancia	Media	WRE	
 

Category		/	Categoría		 Scale	/	Escala	 Distance	/	
Distancia	

Slope	/	
Desnivel	

Nb	of	checkp	/	
Nro.contr	

U-10	 1:10000	 xxxx	m	 xx	m	 xx	
F-12	 	 	 	 	
F-14	 	 	 	 	
F-16	 	 	 	 	
F-18	 	 	 	 	
F-20	 	 	 	 	
F-Elite	 	 	 	 	
F-21A	 	 	 	 	
F-21B	 	 	 	 	
F-35A	 	 	 	 	
F-35B	 	 	 	 	
F-40	 	 	 	 	
F-45	 	 	 	 	
F-50	 	 	 	 	
F-55	 	 	 	 	
F-60	 	 	 	 	
F-65	 	 	 	 	
F-70	 	 	 	 	
M-12	 	 	 	 	
M-14	 	 	 	 	
M-16	 	 	 	 	
M-18	 	 	 	 	
M-20	 	 	 	 	
M-Elite	 	 	 	 	
M-21A	 	 	 	 	
M-21B	 	 	 	 	
M-35A	 	 	 	 	
M-35B	 	 	 	 	
M-40	 	 	 	 	
M-45	 	 	 	 	
M-50	 	 	 	 	
M-55	 	 	 	 	
M-60	 	 	 	 	
M-65	 	 	 	 	
M-70	 	 	 	 	

OPEN	AMARILLO	 	 	 	 	
OPEN	NARANJA	 	 	 	 	
OPEN	ROJO	 	 	 	 	



	

	

Sat	03Mar,	Sprint	WRE	
	

Course	Planner		 Antonio	Guerrero	Gómez	 Trazador	
Location	 Ayuntamiento	de	Punta	Umbría	 Localización	
	
Parking	
Signposting	

(37.182399,	-6.966933)	
xxxxx	
xxxx	

Parking	
	
Señalización	

Distance	&	Time	from	Punta	U	
Distance	from	Parking	to	Finish	

0	
xx	m	(x	min)	

Distancia	desde	Punta	
Distancia	desde	Parking	a	llegada	

Map	 Punta	Umbria	(Antonio	Guerrero	
Gomez,	2017)	

Mapa	

Scale	&	Equidistance	 1:10000	(2,5m)	 Escala	y	Equidistancia	
Distance	to	Start	 xxx	m	 Distancia	a	la	Salida	
Competition	Centre	Open	 16h	 Centro	de	competición	abierto	
First	Start	 17h00	 Primera	Salida	
Closure	of	the	Finish	 18h30	 Cierre	de	la	Meta	
Price	Giving	 18h30	 Ceremonia	de	premios	
	

Description	of	the	terrain.	
•	urban,	partly	with	narrow	traffic-free	streets,	
partly	with	areas	open	to	traffic.	Some	with	
vegetation,	walls,	squares	and	parks.	Generally	flat.	
Allows	navigation	at	full	speed.	

Descripción	del	terreno.	
• urbano	que	alterna	callejuelas	peatonales	con	

zonas	abiertas	al	tráfico.	Posee	algunos	detalles	
de		vegetación	y	muros	en	plazas	y	parques;	
prácticamente	llano,		permite	la	navegación	a	
máxima	velocidad.	

	

 



	

	

Sat	03Mar,	Sprint	WRE	
 

Category		/	Categoría		 Scale	/	Escala	 Distance	/	
Distancia	

Slope	/	
Desnivel	

Nb	of	checkp	/	
Nro.contr	

U-10	 1:10000	 xxxx	m	 xx	m	 xx	
F-12	 	 	 	 	
F-14	 	 	 	 	
F-16	 	 	 	 	
F-18	 	 	 	 	
F-20	 	 	 	 	
F-Elite	 	 	 	 	
F-21A	 	 	 	 	
F-21B	 	 	 	 	
F-35A	 	 	 	 	
F-35B	 	 	 	 	
F-40	 	 	 	 	
F-45	 	 	 	 	
F-50	 	 	 	 	
F-55	 	 	 	 	
F-60	 	 	 	 	
F-65	 	 	 	 	
F-70	 	 	 	 	
M-12	 	 	 	 	
M-14	 	 	 	 	
M-16	 	 	 	 	
M-18	 	 	 	 	
M-20	 	 	 	 	
M-Elite	 	 	 	 	
M-21A	 	 	 	 	
M-35A	 	 	 	 	
M-40	 	 	 	 	
M-45	 	 	 	 	
M-50	 	 	 	 	
M-55	 	 	 	 	
M-60	 	 	 	 	
M-65	 	 	 	 	
M-70	 	 	 	 	
OPEN	 	 	 	 	

	



	

	

	

Sun	04Mar,	Long	Distance	/	Distancia	Larga	
	
Course	Planner		 Pedro	Pasión	/	Vicente	López	 Trazador	
Location	 Territorio	Activo	

(37.245828,	-7.082519) 
Localización	

Signposting	 From/Desde	xxx	 Señalización	
Distance	&	Time	from	Punta	U	 15km	(13min	drive)	 Distancia	desde	Punta	U	
Map	(date	of	production)	 El	Rincón-Gato	(Mario	Rodríguez	

2017)	
Mapa	

Scale	&	Equidistance	 1:10000	(2,5m)	 Escala	y	Equidistancia	
Distance	to	Start	 xxxms	 Distancia	a	la	Salida	
Event	Centre	Open	 08h30	 Centro	de	evento	abierto	
First	Start	 09h30	 Primera	Salida	
Closure	of	the	Finish	
Price	Giving	

14h00	
13h30	

Cierre	de	la	Meta	
Entrega	de	Premios	

	
Description	of	the	terrain.	
•	typical	Mediterranean	vegetation,	which	is	mainly	
covered	with	pine	forest.	smooth	contours,	low	
vegetation	and	few	references.		

Descripción	del	terreno.	
• La	zona	presenta	vegetación	típica	mediterránea	

y	está	cubierto	en	su	mayoría	por	bosque	de	
pino	piñonero.	Relieves	muy	suaves	y	
vegetación	baja	en	la	que	primará	la	capacidad		
para	navegar	con	pocas	referencias.		



	

	

	

Sun	04Mar,	Long	Distance	/	Distancia	Larga	
	

Category		/	Categoría		 Scale	/	Escala	 Distance	/	
Distancia	

Slope	/	
Desnivel	

Nb	of	checkp	/	
Nro.contr	

U-10	 1:10000	 xxxx	m	 xx	m	 xx	
F-12	 	 	 	 	
F-14	 	 	 	 	
F-16	 	 	 	 	
F-18	 	 	 	 	
F-20	 	 	 	 	
F-Elite	 	 	 	 	
F-21A	 	 	 	 	
F-21B	 	 	 	 	
F-35A	 	 	 	 	
F-35B	 	 	 	 	
F-40	 	 	 	 	
F-45	 	 	 	 	
F-50	 	 	 	 	
F-55	 	 	 	 	
F-60	 	 	 	 	
F-65	 	 	 	 	
F-70	 	 	 	 	
M-12	 	 	 	 	
M-14	 	 	 	 	
M-16	 	 	 	 	
M-18	 	 	 	 	
M-20	 	 	 	 	
M-Elite	 	 	 	 	
M-21A	 	 	 	 	
M-21B	 	 	 	 	
M-35A	 	 	 	 	
M-35B	 	 	 	 	
M-40	 	 	 	 	
M-45	 	 	 	 	
M-50	 	 	 	 	
M-55	 	 	 	 	
M-60	 	 	 	 	
M-65	 	 	 	 	
M-70	 	 	 	 	

OPEN	AMARILLO	 	 	 	 	
OPEN	NARANJA	 	 	 	 	
OPEN	ROJO	 	 	 	 	



	

	

Training	/	Entrenamientos	
• Sun-O	 offers	 training	 map	 packages	 in	 the	 area,	
which	 can	 be	 ordered	 online	 (www.sun-o.com)	 or	
purchased	 (pending	 availability)	 at	 the	
event/competition	centre.			

• Sun-O	 ofrece	 paquetes	 de	 entrenamiento	 en	 la	
zona,	 los	 cuales	 pueden	 ser	 reservados	 online	
(www.sun-o.com)	 o	 comprados	 en	 el	 centro	 de	
evento/competición.	

	
	

Old	Maps	/	Mapas	Antiguos	
	
First	Leg	Night	relay:	
https://www.dropbox.com/s/uzndj9iwsf5ymkd/Punta%20Umbria%20night_old%20map_%20mapa%20ant
iguo.jpg?dl=0	
	
Prologo:		
https://www.dropbox.com/s/go1t3pfi88atzvd/Mapa%20antiguo%20Prologo.png?dl=0	
	
Sprint:		
https://www.dropbox.com/s/940o1y0b3hk6hxc/Punta%20Umbria%20sprint_old%20map_%20mapa%20a
ntiguo.jpg?dl=0	
	
Long:		 	
https://www.dropbox.com/s/2wfdsi713r54770/Casa%20del%20Gato2014-
long%20AOM.%2030%25%20de%20la%20carrera.jpg?dl=0	
	
	 	



	

	

	

	
	
	
	
	
	



	

	

Comité	Organizador:	
	
Ayuntamiento	de	Punta	Umbría		 	 	 	 	
C.D	Sun-O	Andalucia	 	 	
Diputación	de	Huelva	
Patronato	de	Turismo	de	Huelva	
Junta	de	Andalucía.	Consejería	de	Turismo	y	Deporte	 	 	 	 	 	 	 	
Ayuntamiento	de	Moguer	
Ayuntamiento	de	Palos	de	la	Frontera	
Ayuntamiento	de	Cartaya	
	 	 	 	 	 	 	 	 	 	
	

Comité	Ejecutivo:	
	
Dirección	de	la	Prueba:		 	 	 	 	 	 	 	 Pedro	Pasión	Rodríguez	
Inscripciones:	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Javier	Martínez	
Secretaría:			 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Rafi	Rodríguez	
Director	Técnico:		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 José	Manuel	Martínez	
Trazador	Prologo		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	José	Manuel	Martínez	
Trazador	1st	Leg	Relay	 	 	 	 	 	 	 	 	 José	Manuel	Martínez	
Trazador	1st	Media	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 José	Manuel	Martínez	
Trazador	Sprint	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Antonio	Guerrero	
Trazador	Larga		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Vicente	López	/	Pedro	Pasión	Rodríguez	
Salida	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Pedro	Pasión	Delgado	
Meta		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Tom	Herremans	
Informática	-	SportIdent	 	 	 	 	 	 	 	 Juan	Alberto	Flores	
Señalización:		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Javier	Morales	
Logística-Infraestructuras:		 	 	 	 	 	 	 Manuel	Ferrera/Alfonso	Domínguez	
	

	



	

	

Organizers/Organizadores	

	

	 	 	
Ayuntamiento	Moguer 	

 
	

Comandancia	Militar	de	Huelva	 	 	

	 	 	 	
	 	 	 	
	
	
	 	



	

	

	
Sponsors	&Partners	/	Patrocinadores	&	Colaboradores	
	

	 	 	 	

 

	

	 	 	

	


